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DUAS LÎXGUAS, DU AS RIQUEZAS

De 28 de Janeiro a 1? de fevereiro 
proximo, o Canada participai da Ex- 
polangues, importante exposiçâo lin- 
güistica e manifestaçâo cultural de 
carâter internacional, cujo tema sera: 
As linguas do mundo- O mundo das 
lfnguas. O evento terâ lugar no presti- 
gioso cenârio do Grand Palais, em Pa
ris, onde a França acolherâ cerca de 
200 participantes de todas as partes 
do mundo.

Realizada sob os auspicios do Go- 
verno Francês e da UNESCO, e orga- 
nizada pelo Centro de Informaçôes e 
Pesquisas para o Ensino e Uso das 
Linguas (CIREEL) corn a colabora- 
çâo do Comité de Exposiçôes de Pa
ris, a Expolangues vai oferecer aos 
patses e grupos interessados um pon- 
to de encontro, de intercâmbio e pro- 
moçâo das linguas. “Depois de traba- 
lhar, durante vârios anos, em prol do 
ensino das linguas vivas, o CIREEL 
resolveu promover o encontro de to- 
dos aqueles cuja profissâo ou ativida- 
de paraçrofissional contribuem para 
o exercicio dessa missâo”, explicam 
os organizadores.

As linguas oficiais do Canada
O Canada tem a sorte de ter, co- 

mo linguas oficiais, duas das princi
pals linguas de comunicaçâo do mun
do. A esta riqueza somam-se uns cin- 
quenta idiomas autôctones e quaren- 
ta procedentes da imigraçâo, configu- 
rando uma singular diversidade ün- 
güfstica que refiete um verdadeiro 
mosaico cultural.

O pavilhâo canadense na Exposi
çâo, cujo tema sera: Duas linguas, 
duas riquezas, vai salientar as medidas 
fédérais visando à igualdade do fran
cês e do inglês nas repartiçôes publi- 
cas, a fim de prestar serviços em ara- 
bas as linguas oficiais e incentivar o 
seu emprego em todos os setores. Es- 
sa politica, que reconhece os direitos 
dos grupos lingüisticos minoritirios 
nas diversas regiôes do pais, inspira-se 
no principio de que nâo existera 
fronteiras lingüisticas no Canada.

Apesar da recente intensificaçâo 
dos debates acerca deste tema, eles jâ 
vêm de longa data. Desde a Proclama- 
çâo Real Britânica de 1763, nomena- 
do o inglês e o francês idiomas ofi
ciais, até a Lei Constitutional de

1982, que reafirmou os principios bâ- 
sicos da Lei de 1969 sobre as linguas 
oficiais, os direitos lingüisticos dos 
canadenses têm evoluido sensivel- 
mente às luz do intercâmbio registra- 
do entre os dois grupos envolvidos.

Também se ilustrarâ, no pavilhâo 
canadense, o papel desempenhado pe
lo Comissârio das Linguas Oficiais, 
verdadeiro ârbitro lingüistico cuja 
principal missâo consiste em zelar pe
la aplicaçâo da lei nas instituiçôes fé
dérais e em protéger ôs direitos lin- 
gu isticos do povo canadense.

O Escritôrio de Traduçôes

Além dos numerosos programas 
implantados para promover o uso das 
linguas oficiais no serviço püblico, o 
Governo do Canada estabeleceu, hâ 
meio século, um Escritôrio de Tradu
çôes cuja reputaçâo jâ ultrapassou as 
fronteiras do pais. Incumbido de to
das as atividades relacionadas com as 
comunicaçôes lingüisticas, o Escritô
rio traduz anualmente mais de 260 
milhôes de palavras (équivalentes a 
200 mü trabalhos de 500 paginas ca- 
da um), nâo somente em inglês ou 
francês, mas também numas sessenta 
linguas autôctones ou estrangeiras. 
Desde 1957, presta, também, serviços 
de interpretaçâo simultânea em diver
sas linguas ao Governo Federal e ao 
Parlamento Canadense.

Cultura

Cientes de que o idioma é o veicu- 
lo da cultura, os organismes fédérais 
na esfera cultural nâo poupam esfor- 
ços para dar ao inglês e francês, assim 
como às linguas nâo-oficiais — autôc
tones e de imigraçâo — o lugar que 
lhes corresponde na conjuntura cultu
ral Nesse contexte, a Empresa Cana
dense de Fûmes, a Radio Canada, os 
Museus Nacionais e a Biblioteca Na- 
cional entre outras, desempenham 
um papel primordial.

A cultura do Canadâ é tào variada 
quanto a sua populaçâo. Cada grupo 
étnico tem produzido poetas, escrito- 
res, teatrôlogos e coreografos dedica- 
dos a interpretar um aspecto do Ca
nadâ ou a expressar o passade.

As diferenças regionais, assim co
mo as étnicas, se manifestam nas 
apresentaçôes dos numerosos grupos
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profissionais e amadores em todo o 
pais. O répertorie das grandes compa- 
nhias de teatro inclui obras interna- 
cionais e canadenses, muitas das quais 
transmitem nâo somente nossas pecu- 
liaridades como também nossas expe- 
riências comuns.

A ultima década presenciou o flo- 
rescimento artistico do Canadâ, ao 
ponto de os concertos, balés e teatros 
desempenharem um papel tâo impor
tante na vida dos canadenses quanto 
as apresentaçôes esportivas.

A cultura, como o idioma, estâ in- 
timamente ligada à existência do ho- 
mem como individuo e como mem
bre da sociedade. O ambiente cultu
ral no quai ele é criado forma o con
texte de seus padrôes de pensamento 
e açâo. Estes proporcionam ao indivi
duo os meios de adquirir a autocom- 
preensâo e afinidade com seus seme- 
lhantes, que constituera a base de 
uma existência segura e satisfatôria.
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